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Produktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi. Zamiast tego produkt nalezy
odda¢ do punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego po zakonczeniu
okresu jego uzytkowania. W miejscowym urzedzie miasta lub gminy mozna uzyskac
informacje gdzie znajduije sie taki punkt zbidrki. Dotyczy to réwniez baterii oraz akumulatoréw
wchodzacych w zakres dostawy. Wyjmowane baterie lub akumulatory nalezy wyja¢ przed
przekazaniem do punktu zbiérki. Sprzedawcy sg zobowigzani do bezptatnego odbioru

starego urzadzenia. Stare urzadzenia czesto zawieraja poufne dane osobowe. Dla wtasnego
dobra kazdy uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych na starych
urzadzeniach przeznaczonych do utylizacji.

PIELEGNACIA

Lampe nalezy czysci¢ wytacznie w wytaczo-
nym i schtodzonym stanie. Pielegnacja lamp
ogranicza sie do powierzchni. Przy tym wilgo¢
nie moze sie przedostac sie do przestrzeni
przytaczy lub do czesci przewodzacych prad
elektryczny. Prosze do czyszczenia uzyc
miekkiej $ciereczki zwilzonej delikatnym $rod-
kiem do czyszczenia. Po czyszczeniu nalezy
przed ponownym jej uzyciem poczekaé, az
lampa catkowicie wyschnie.
ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

Generalnie istnieje ze strony lamp ryzyko do-
znania obrazen z powodu obcigzenia mecha-
nicznego i termicznego. Aby zminimalizowa¢
ryzyko doznania obrazen, nalezy w przypadku
lamp stojacych i lamp stotowych zatroszczy¢
sie o to, aby zostaty ustawione w stabilnej, be-
zpiecznej pozycji i montowad lampy nascienne
poza zasiegiem dzieci.

Nie rozpoczynac uzytkowania lampy, jezeli
sama lampa badz jej przewdd przytaczeniowy
wykazujg znaczne uszkodzenia.

Podtaczenie elektryczne moze wykonac
wytacznie personel specjalistyczny. Nalezy
przestrzegac przepisow instalacji zgodnie z
postanowieniami dotyczacymi konstrukcji.

W celu unikniecia zagrozen uszkodzony,
zewnetrzny elastyczny przewod moze byé
wymieniany wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Nalezy przestrzega¢ wymogow stawianym
miejscu uzycia dotyczacymi stopnia ochrony
IPilampy.

Generalnie lamp nie ustawia¢ na wilgotnym

podtozu i podtozu, ktére przewodzi prad
elektryczny.

Uwaga! Przed rozpoczeciem prac mon-
tazowych odtaczy¢ przewod sieciowy od
sieci

Oznaczenia przytaczy podtaczeniowych:

L = faza, N = przewod zerowy, @ = przewdd
ochronny

Upewnic sie, czy przewody nie zostaty uszko-
dzone w trakcie montazu.

Jezeli do lampy dotaczone zostaty wezyki
silikonowe, to w celu ochrony przed wysoka
temperaturg konieczne jest ich naciagniecie
na przewody sieciowe.

Wszystkie klosze zabezpieczajace i desi-
gnerskie mocowane na lampie musza by¢
wktadane w stanie niebudzacym zastrzezen.

W przeciwnym wypadku lampy nie wolno
uzywac.

Uwaga! Lampa w poblizu sie zaréwki bard-

zo sie nagrzewa. Nie wymienia¢ zarowek,
gdy lampa jest witaczona.

Nie wolno przekraczac maksymalnej ilosci

watéw podanej dla kazdej zardwki. W trakcie
wymiany zarowek nalezy przestrzega¢ maksy-
malnych wartosci podanych przy gniazdach
zaréwek lub w instrukcji obstugi.

Przed rozpoczeciem korzystania z lampy
nalezy zwréci¢ uwage na stabilne osadzenie
Zzaréwki.

Szkta kwarcowego lampy halogenowej nie
nalezy dotykac gotymi rekami (nie odnosi sie
to do zarowek halogenowych ze $wiattem zim-
nym (zredukowang czescig promieniowania
podczerwonego) z przednig szybka szklang).
Jezeli ze wzgledu na nieumyslnosé jednak do
tego doszto, to szto kwarcowe nalezy przed
wtaczeniem lampy wymy¢ alkoholem.
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Lampa jest
dostosowana do uzycia
w pomieszczeniach
zewnegtrznych.

Lampa jest dostosowana
do uzycia na zewnatrz.

Stopien ochrony I:

Ta lampa musi, ze
wzgledu na konieczno$¢
zapewnienia
bezpieczenstwa,

by¢ podtaczona do
przewodu ochronnego
zacisku przewodu
ochronnego.

Stopien ochrony II:
Brak jest mozliwosci
podtaczenia przewodu
ochronnego.
Bezpieczenstwo lampy
zapewniane jest dzigki
specjalnym $rodkom
izolacyjnym.

Stopien ochrony III:
Lampa jest
skonstruowana do
eksploatacji przy uzyciu
niskiego napiecia
bezpiecznego.
Ostroznie, zagrozenie
porazenia pradem! Nie
wolno otwierac oston
2rédet $wiatta, gdyz

w takim przypadku
mozliwe jest dotknigcie
czesci przewodzacych
prad elektryczny.
Minimalna odlegto$¢ do
powierzchni, na ktérych
pada $wiatto, i palnych
materiatow (jednostka
miary: metr), ktorej
nalezy przestrzegac

w celu unikniecia
przegrzania.
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Jako zaréwek
wymiennych nalezy
uzywac wytacznie
Zzaréwek, ktore nie sg
typu ,,cool beam“ (nie sg
reflektorami punktowymi
zimnego $wiatta). Uzycie
reflektoréw punktowych
zimnego $wiatta moze
prowadzi¢ do prze-
grzania sie zaréwki lub
powierzchni mocujacej.

Stopien ochrony IP20 ...
IP65 opisuje zabezpiec-
zenie przed wnikaniem
pytu, obcych ciat i wody.
Generalnie nasze
Zzaréwki sg wykonane
tak, ze wykazuja stopien
zabezpieczenia IP20.
Dostosowane sg one do
uzycia w pomieszcze-
niach mieszkalnych. W
przypadku montazu w
pomieszczeniach wil-
gotnych lub na zewnatrz
moga wystepowad
odmienne wymagania.
Prosze przestrzegac

w tymi przypadku
krajowych przepisow
konstrukcyjnych. Jezeli
lampa wyposazona

jest stopien ochrony
odmienny od IP20, to

te informacje mozna
zaczerpna¢ z instrukcji
obstugi i tabliczki zna-
mionowej lampy.

Dziatanie tylko ze
$ciemnianymi zrodtami
$wiatta LED
Niewymienne zrédto
Swiatta

Zrédto $wiatta do
wymiany przez osobe
wykwalifikowang

Zrédto $wiatta do
wymiany przez
uzytkownika korcowego

Niewymienny osprzet
sterujacy

Osprzet sterujacy do
wymiany przez osobe
wykwalifikowang

Osprzet sterujacy
do wymiany przez
uzytkownika korcowego

Sciemniacz fazowy
krawedzi sptywu

Sciemniacz fazowy
wiodacej krawedzi

Sciemniacz uniwersalny

Lampa jest dostosowana
do montazu na $cianie i
suficie.

Lampa jest dostosowana
wytacznie do montazu
na suficie.

Lampa jest dostosowana
wytacznie do montazu
na écianie.

Lampa nie jest
przeznaczona do
pracy z zewnetrznymi
$ciemniaczami.
Lampa nie jest
dostosowana do
pracy z zewnetrznymi
$ciemniaczami.

To o$wietlenie nie jest
przyciemniane
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TRIO Leuchten GmbH TRIO Lighting Ibérica S.L.

TRIO International GmbH C/ Can Lletget n°9 nave9

Gut Nierhof 17 Pol. Ind. Can Roqueta

D-59757 Arnsberg 08206 Sabadell
www.trio-lighting.com www.trio-lighting.com

TRIO Lighting Italias. r. I TRIO Lighting Scandinavia Oy
Via Padre Giuseppe Masciadri 2H Malmin raitti, rappu 17 B

22066 Mariano Comense 00700 Helsinki
www.trio-lighting.com www.trio-lighting.com
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